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MAIMU LINNAMAGI

PIPARKOOGIPIIGA SAl MANDLISILMAD,
MANDLISILMAD JA SUHKRUSUU.

AGA OUES OLID MONUSAD TALVEILMAD
JA TOAS ALLES EHTIMATA NAARIPUU.
AKNAL SIIS VAHTIS

SEE PIPARKOOGIPIIGA

JA OUE KA TAHTIS

SEE PIPARKOOGIPIIGA.

NING VIIMAKS HUUDIS TA SUHKRUST SUU:

«LAPSED, UU! KES EHIB NAARIPUU!»
TULID JUTIGA JOTSID,

PEAS TUTIGA MUTSID,

KEKSIS KOHALE KABEDAID KAPIKUID,
VEHKIS VAHVASTI VALEDAID VILDIKUID.
JA PIPARKOOGIPIIGA MURE MURTI NII

PROKSTI
POOLEKS,
SEST NAARIKUUSE EHTIMINE JAI TUTTMOTSIDES JOTSIDE HOOLEKS.

ELLEN NIT

KIPS, KAPS,
KITSELAPS

HUPPAB OUES RINGI,
TAHAB KINGIKS KINGI.

VINTS, VANTS,
KIRJU KRANTS
TAHAB LABAKINNAST,
KIRJUT SABAKINNAST.

KILL, KALL,
LAMBATALL
ANUB, PALUB JUTSI,
TAHAB TUTIMOTSL

RISS, RASS,

VAIKE KASS

PAINAB, PAINAB EMA,
TUHVLEID TAHAB TEMA.

KRIPS, KRAPS,
KOOLILAPS

JUBA ON NIl JULGE,
TAHAB TINDISULGE.

PANEB PIKKA KIRJA

KOIK NEED SOOVID KIRJA.
NAARITAAT, NAARITAAT,
TOO NEED ASJAD,

KUl SA SAAD!

UNION KADUNUD, LAPS OTSIB UND, TERVE TUND POLE TAL UND. UNEL LAKS
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SILVIA TRUU

Naarivana naelutas ndarikingivabrikus nukukappidele
nagisid, noor nadrisokk nummerdas nukumaju.
Nohunaasklid nurisema:

«Nikerdaksid nad naarikinke nohunaasklitele! Nai-
teks ninasid nohusse nakatamiseks, nosuninasid,
nobininasid. Nemad, naljakad, nokitsevad nipet-napet
nukkudele. Nii nohunaasklid naarideta. naarikinki-
deta. Niiid nuhtleme ndarivana, niiiid naarid nur-
jugu!» Nahtamatud nohunaasklid nokitsesid noeltega
nddrivana ninas, nakatasid nohusse naarisokugi.
Naarikingivabrikus nohupiihad. Na&arivana nukrutses:
naarideni nadal, nukumédbel nikerdamata, ninasar-
vikud ninata, neegernukud noopideta — niiiid
naaripidu nurjub.

Noor naarisokk nohises:

«Naaritaat, nikerdame naarikinke nohuste ninadega.»
«Narrikene!» noomis nadrivana naarisokku. «Niiviisi
nakatame nohusse nadripeolisedki. Nonda nurjuvad
naarid niikuinii.»

Nédédrisokk norutas noutult.

Zh Nende nukraid nagusid nagid neli noorikut — Nurr,
Ilustreerinud E. PIKK - / : Norr, Nirr, Narr.

«Nopime neljakesi naarivanale nohurohtu!» naugus
nupukas Narr. «Nous!»

«Nau! Nau! Nopime!» noogutas Nurr.

Poe 20 ” «Nuhtleme nohunaaskleid ninanipsuga!» naeris Nirr.
C > aﬁ Z ?[{/ﬂ//li/]d > «Nauhti ndus!» naugatas Norr.
4 v -t o Fasctighor 1 e KUID EGA MA SEAL AINULT MAIUST EI SOU, Norr, Nurr, Nirr, Narr noppisid neljakesi nohurohtu.
MA AITAKSIN TAATIDEL TEHA KA TOOD. Nohurohtu nuusutas ndarivana, nuusutas naarisokk.
ERIKA ESOP Nohurohi naris nohunaasklite ndelad niiriks. Nohu-
CN VAIJA, VOIN AUTOSID LAKKIDA, naasklid niiride néeltega nérgad nannipunnid. Naari-
UKS IMELIK MOTE MUL TARKAS PAHE — ON VAJA, VOIN KRAANASID PAKKIDA. vana naarisokuga nuuskasid noérgad nohunaasklid
KUI OIGE NAARIDEMAALE LAHEN! ninast.
JA ENDALE VALIKSIN ILUSA KINGI, Niikaua nikerdasid Narr, Nurr, Nirr, Norr neljakesi
KUST SAAKSIN RAKETI! SlIS NAGU NOOL SEST KEEGI MU KINGI EEST SALMI EI TINGL. nadrikingivabrikus nukumooblit. Nurr naelutas nuku-
MA OLEKSIN KOHE TAATIDE POOL. kappidele nagisid, Norr nummerdas nukumaju, Nirr
Ol, ILMATU TORE ON NAARIDEMAAL! nokitses ninasarvikuile ninasid, Narr nuumas naari-
SEAL PAGARIPOED MA LABI KAIN KES UTLEKS VAID, notsusid.
JA PIPARKOOKIDEST ISU SOUN TAIS. KUIDAS MA SINNA KULL SAAN! «Niiid nden ndaripidu!» naeris noor naarisokk. «Naen
neh!»

AEELEST LAPSE ASE, LUMEHELBEL TA LIUGU LASEB, LIUGY LASEB TA TERVE TUND.



VENDA SOELSEPP

Oled sa méarganud, et vahel venib aeg vdga pikkamééda — minutid ei taha
kohe kuidagi edasi minna. Teinekord aga lendab ta jalle nii kiiresti, et ei mar-
kagi, kuidas paev on moédda lipsanud.

Tead sa, millest see tuleb? Kui ei, siis kuula.

Viga-vaga kaua aega tagasi ei olnud Naarimaal veel kindlat korda maakera
telje maarimisel. Nagu lelildiselt teada on, asub Naari riik umbes lsna tapseli
seal kuskil pohjanaba kandis, ja eks sealtsamast ulatu vélja ka maakera telje
ofs. Niisama hasti on teada, et iga telg vajab maarimist. Niisiis — kuna mingit
kindlat korda maakera telje maarimisel ei olnud, pani maéret igalks, kellele
see just parajasti meelde tuli ja millal meelde tuli ja nagu parajasti kaeparast
oli. Aga kui juhtus, et kdigil oli palju tegemist, siis ununes ka maéarimine tihti-
peale hoopis dra ja maakera hakkas siis ikka aeglasemalt tiirlema ja aeg
pikkamédda voolama. Eriti oli seda margata enne naériplhi: siis olid naari-
poistel kded-jalad kibedasti t66d-tegemist tais ja kellel enam aega maakera
telje peale moelda! Ja kukkuski enamasti nii valja, et enne naaripiihi venis
lastel aeg kohe kole pikkamisi — ei jdua ega joua need piihad tulla, k

tee mis tahad!
Ukskord juhtus aga niisugune lugu, et kange askeldamisega oli koi
maarimine hoopistiikkis ununenud ja maakera pidi peaaeguyy)qu- paris

Illustreerinud E. VALTER
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HUPPAB LAPSUKE SANGIST HOPP, SAAPAD JALGA JA SELGA JOPP KAPIKUD KATTE
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seisma jadma. Natuke-natuke liikus veel. Inimesed vaatasid imestunult: ei joua

ega joua aeg edasi! Ratsanik ratsutab ja ratsutab, aga koju ei j6ua. Pag;r

kiipsetab leiba, aga see ei saa ega saa kipseks. Uks ulakas poiss tahtis

naabri akna kiviga sisse visata, viskaski kivi kaest, aga, néae, kivi lendab ja

lendab, aknasse aga ei jdua (mis tuli poisile esialgu muidugi kasuks).

Ka naarivana ise markas |6puks, et naarid ei jdbua ega joua kétte. Ta taipas

kohe, milles on viga, ja andis kasu:

«Koik naaripoisid kokku!»

Lé6di suuri ndédrikelli ja poisid kogunesid kokku. Naarivana lausus:

«N&ari riigi kodanikud! Nonda meie elu enam edasi minna ei saa, peame

telje maarimisel korra majja looma. Tanasest paevast maaran ametisse telje-

maarijate meeskonna.»

Ei tea ntilid, kas meeskond ei saanud algul aru oma Ulesandest voi olid nad

koik nii suures vaimustuses uuest t6dst, aga nadripoisid asusid kéik korraga

ja suure innuga ametisse: igaiks pani hea kuhjaga labidatdie maaret. Ja maa-

kera hakkas akki nii kiiresti podrlema ning aeg ndnda kiiresti lendama, et

tekkis podrane segadus. Ratsanik ratsutas kodust modda, sest ei saanud enam

hobust pidama, pagari leivad kuivasid kuivikuiks, sest ta ei jdudnud neid

oigel ajal ahjust valja votta. Ja ulaka poisi kivi lendas aknasse ja sealt edasi

peeglissegi, ning poisil laks kehvasti.

Uhesdnaga — pahandusi kui palju.

Ka nddrivana sai pahaseks.

«No mis see nulid olgu,» porises ta, «kas te ei taipa, et igaliks peab telge

madrima omal ajal, aga mitte kéik Ghekorraga?»

Noh, aga poisid on ikka poisid, Uks veidi virgem, teine jalle laisem, ja eks

nad sedaviisi siis maarinud — iks paremini, teine jille veidi halvemini. Et

naariool peab koik aga isedranis libedasti minema, siis maaras Naarivana seks

puhuks teljemadrijaks alati kdige virgema naaripoisi.

Aga aeg léks edasi, laiskvorstide sugu hakkas pikkaméoda vilja surema, ja

thel ndaridhtul juhtuski niisugune lugu, et kui Naarivana oli meeskonna enda
s juurde kutsunud ja kamandas: «Viiemehed — kolm sammu ette, marss!», sei-
%_sis rivi sekundiosa paigal, astus siis aga tdies koosseisus, trah!, trah!, kolm

“sammu ette.

«Tohoo!» ei jbudnud Naarivana ara imestada. «Vai kdigil viied!»
Vaaf’igiqd alles oli Naarivanal peamurdmist: kelle sa paned naaricdl telge

madrima? Koik on ju Uhesugused viiemehed!

Murdis Néérivana pead mis ta murdis, aga |6puks nuputas ikka valja hiiva
ncu. *

«Tublid poisidl» Utles ta. «Telge saab tdna &dsel mairida see, kes matleb
vélja ja soovitab hea ja uue maarde, niisuguse, mis paneb maakera kohe
kguaks ajaks Uhtlaselt ja libedasti péorlema ja viib aega hasti edasi — mitte
3 liga aeglaselt, aga ka mitte liiga kiiresti. Matelge, ja tunni aja pérast astuge
~ ettel»

ﬁ:...f.“':.k -.ﬂl_i - H.akke?_sid niud nfiiripoisid omakorda pead murdma ja nuputama. Ja tunni
aja parast teatas igaiiks, milline teljemaare on tema arvates see kdige pasli-

JA KARVAMOTS PAHE, UND TA GUE PEALT OTSIMA LAHEB. GUES ON LDBUS, SEAL



kum. Toepoolest — koik need olid head madrded, nii et Nadrivana ei osa-
nud (hte teisest paremaks pidada. Ja sellepdrast lausus ta parast moningat
arupidamist:

«Teate, mis? Teeme niiviisi: segame dige koik need teie maarded kokku —
ju sellest siis ikka ks hea voie saab...»

Ning varsti lippaski kdige noorem ndaaripoiss tulistvalu apteeki. Kui naari-
apteeker, kes seniajani oli peaasjalikult ainult piparkoogitaignaid ja komp-
vekisegusid seganud, retsepti lahti [6i, jai tal suu imestusest ammuli. Sest
midagi sellist ei olnud ta oma eluajal kunagi enne lugenud:
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Niid sa siis tead, millise voidega ja kuidas ndaariodl meie maakera telge

méaéaritakse. Aga kui sulle vahetevahel tundub, et aeg hakkab igavalt venima,

siis sa juba tead, et midagi sellest retseptist on jaanud segusse panemata: AAVAD ) ; Alakar
kas sobralik séna voi visadus voi naeratus, voi on jélle virisemist liiga palju 5 : 2 46. Keskkoo ANDRES
lisatud ja maare pole taisvaartuslik. Nojah, aga sina ju void siis ka olukorda eskkoo RI SOBA
omalt poolt veidi parandada, sest sa tead niiid, mis on puudu vdi mida lle- o ;
liia.

SAJAB LUAD. LAPS SOIDAB KELGUGA TERVE TUND. POTSAKA LUMEMEMME



TEEME LAHTI
POSTIPAUNAL

"Nédrivana ootel

TERVE PAEVA OOTAN JUBA,
MILLAL HAMARDUKS KULL TUBA.
TAHAN KOUNLAID SUUDATA, —
MILLEKS EMA TUODATA,

NOUOD SIS KAES ON OHTUTUND,
AGA MINUL POLE UND.

OODATES NIl TEISTE SEAS,
PROOVIN, KAS KOIK SALMID PEAS.

LIl POLLUSTE,
Kingissepa 8-kl. Kooli 1l klassi
dpilane

~Nead uut aadtat!

ON KATTE JOUDNUD AASTA UUS,

NOOD ROOMSAID LAULE KOSTAB SUUST.

MEIL AMMU TOAS ON NAXARIKUUSK,
TA ILUSAM ON IGAST PUUST.

"Néidirivana
Suddid

Tulid n&&rid. Hakkasin juba
varakult nédritaati ootama.
Vana-aastadhtul ta tuligi.
Istus ja hakkas pakke jaga-
ma. Akki ndgin, et nééri-
vanal on minu suure venna
Raivo sussid jalas. Léksin
ema juurde ja rédkisin, mi-
da négin. Ema iitles, et
nddrivana tuli kaugelt ja
ta vildid olid viga mérjad,
sellepérast ongi tal Raivo
sussid jalas. Sain asjast aru
ja jooksin koridori vaata-
ma, millised need néiéri-
vana vildid siis on. Vaata-
sin, kuid vilte ei leidnud.
Négin ainult isa, ema, vana-
ema ja oma saapaid. Jook-

sin uuesti ema juurde ja -

ridkisin falle ndhtut. NUld
kéiskis ema mul vait olla.
Otles, kul né#drivana kuu-
leb, et me juttu ajame, vdib
ta vitsa vbfta. Siis hdikas
nédrivana mind ja ma sain

paki.

Sussijutt jéigi pooleli.

THA TAMM,
Kohtla-Jérve 8. 8-kl. Kooli
IV klassi. &pilane

MAIRE KASELEMT,
Elva Keskkooli &pilane

4 NOUD VUDIB, VOODI LAHEB JA SILMAPILK. TUDIB.

TEEB LUMEST, LUMEMEMA LEIAB WULES TA UNE. LAPS K0OS UNEGR ™
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Lugu oli nii, et nddripuuga oli sel aastal asi kahtiane. Juba
teist pdeva 186tsus tinavatel lumetorm. Piret ja viikevend ei
saanud ninagi foast vilja pista. Peale selle oli nii tugev
pakane, et Piret vdis juba mitu péeva koolist puududa. Téna

oli isa kiill delnud:

«Lihen vaatan, kas saan kuuse ... Kahtlane kiilll»

Ja siis ta oli ldinud. Aga see oli nii ammu. Piret ronis akna-
lauale, surus nina vastu klaasi ja vahfis vilja. Midagi polnud
néha. Ainult tohutud lumekoonlad keerlesid majade keskel.
Isa ega nédrikuuske polnud kuskil. Piretil hakkas juba ooda-
tes igav. Ja mure oli ka. Y&ib-olla ei saagi kuuske...

Ta vaatas viikevenda, kes oli sidunud endale nééri suure
varba kiilge, ja kujutiedes, et fa on ménguauto, piiiidis ennast
nddrist taga vedada. Aga ikka see ebadnnestus. Kas tuli
ndor lahti vdi kukkus poiss ise istuli. Siis ta seisis seal ndutult,
kéed laiali. Viikevennal oli seljas roheline sametiilikond. Kui
fa seal niimoodi seisis, meenutas ta midagi... Ahaa!

e

CA

Joonistanud O. KALLAS

«Priidul» hdikas Piret ja hilppas aknalaualt maha. «Teeme
nii, et sina oled nédérikuusk ja mina hakkan sind ehtimal»
Viikevend vangutas ainult pead ja nosis nééri kallal.

'?’7 ma ehin sind nii kenaks!» meelitas Piret ja t3i viikese
pingi.

Viikevend jéi korraga méttesse.

«Kas sa komme ka puu ofsa riputadi» kiisis ta siis.
«Muidugi! Piparkooke kal»

Krapsti oli viikevend pingil piisti, ajades harali sérmedega
kéed laiali. :

See oli nii kaunis néddripuu! Piret muudkui fassis ehteid ja
riputas neid viikevenna kiilge. Seal olid pikad-pikad l&ik-
paberist 16igatud réngastest ketid. Nad olid neid kleepinud
mitu nidalat kokku, kuni muutusid ka ise iileni liimiseks ja
hakkasid kdikjale kleepuma.

Viikevennal olid nii toredad laialihoidvad kdrvad, et sinna
oli lausa lust neid vanikuid riputada. Piret sattus hoogu ja




J&tkas aina t66d. Niiiid ta pani kiiiinlajala népitsa viikevenna
s8rme kiilge.

«Ail» iitles vdikevend.

«N&drikuused ei rédgil» dpetfas Piret ja vdikevend i vait.
Kui aga Piret tuli kddgist piparkoogitaldrikuga, jéi ta jahmu-
nult seisma. Ta ei uskunud oma silmi. Kéik kompvekid olid
Puu ofsast kadunud. Piret vaatas arusaamatult ringi. Siis aga
miirkas, et nddripuu pdsed olid punnis ja médrdunud.
«Kuhu kompvekid jéidi» piéris ta toredalt.

«Néddrikuused ei tohi riddkida!» pugistas viikevend héida-
vaevu téissuuga.

Niiid oli kdik selge. Piret pidi uuesti t66le asuma. Kiill oli
muret selle nédéripuuga!l

Ta vaatas tehtud t66d eemalt. Imekena! Siis 15i ta peegli ja
néitas néddripuud ka viikevennale. Ja viikevenna négu liks
heameele pérast naerule. Piret arvas, et viikevend vdib
vabalt niimoodi kaks-kolm pideva vastu pidada.

Ja ometi pidi kbik vétma samas ootamatu péérde. Kui Piret
sobitas veel viimast kiiiinlajalga viikevenna nina killge, mis
oli just nagu selleks loodud, katkes niddripuu kannatus, Ta
rebis nina kiiljest népitsa, kargas pingilt maha ja hakkas kai-
gest hingest, tulises kittemaksuihas, Piretit taga ajama. Piret
jooksis iimber laua ringi, nddripuu taga, nii et kdik ehted
kilisesid ja kdlisesid. Paberist réngad lendasid eemale, hdbe-
dased tihed keerlesid 8hus . .. Lopuks viikevend visis. Aga
ehetest polnud muud jérel, kui liihike vérviline paberist kefi-
jupp vasaku kérva taga.

Samal hetkel avanes uks. Seal oli lumine isa. Tal oli kaenlas
suur nadrikuusk. Péris tdeline, 16hnav nésrikuusk.

«Hurraal»

Piret piihkis pdselt salaja pisara ja matles sel hetkel, et ega
viikevend ikka ei sobinudki viéga hésti n&&ripuuks. Ta oli kiill

péris kena, aga tal oli ka palju puudusi. Péris kuusk oli hoo-
pis kindlam.
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MINU ESIMENE NXXRIPUU

ELAR KUUS

Méletan oma elu esimest pllhadekuuske viga selgesti. See oli nii pikk, et latv
vastu lage kdverasse kooldus nagu onu Juhani pea, kui ta meie tuppa astus.
Kuuse kiiljes kdlkus neli duna, mis ema mdisa aednikult oli kitkumise eest
saanud ja riidekirstu pdhjas laste teadmata tallel hoidnud. Samuti rippus puul
dige mitu kompvekki kirjude paberite sees, mihklilaadalt ostetud. Okstest
olid libi torgatud sindlinaelad ja nende otsas seisid veel kuus kiiiinalt jdimeda
sukaldngast tahiga. Kiiiinlad oli ema ise valanud — rikkildinud lambarasvast,

nagu ta kinnitas. Ega isa kdlblikku toitu raisata laseks.

Et kuusk palju ruumi véttis, mahtusid pdrandal kéndima ainult vanad inime-
sed ja mu suuremad vennad-ded. Need, kellel piikste kandmise digust pol-
nud, kdsutati nurka laua alla istuma: koer Sassa, mu viiksem 6de Salme ja
mu kolmeaastane sdber Vinni limar moonakate majast. Mina aga, kuigi sits-
kleidis nagu Salme ja limargi, tahtsin teistest parem olla. Véitsin onu Juhanile
kangekaelselt, et mul on kleidi varjus ka piiksid, ning tema lubas mul suure-
mate seltsi keskpdrandale jaédda.

Hémariku saabudes ladus ema ahju hagude asemel ilusaid halge — piihade
puhul. Isa oli muidugi juures dpetamas, mihuke halg pikuti, mihuke pdiki
seada, et kallist kiitet vihem kuluks. Kuna neil selle iile I6putu vaidlus sigis,
pakkus mu vanem vend Eedi:

«Seni panen kuuse pdlema.»

Onu Juhan, j¥rile laskunud, nokutas:

Miidu oma
rakett

HOLGER PUKK

e
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«Too endale ka kelk!»

«Ah, ajan niisama labi!'» viskas Maidu kaega. Paar
korda lakski veel onneks, aga siis ei lubanud enam
keegi «otsa pealen.

Lapsed soitsid kelgumadelt alla. Vedasid kelgud jalle
tles ja uuesti viuhti!
Alla soita oli tore, aga kelgu makketirimine paris tikk

tood. Ainult Maidu oli sellest murest prii. Sest temal
ei olnudki kelku. Hakkas keegi alla soitma, siis nurus
Maidu:

«Vota mind ka otsa peale!»

Ja poetaski enda kohe teise selja taha. Soit lébi, kebis
Maidu nobedasti mae otsa tagasi.

«Vota otsa peale!» Ning oligi Maidu juba séidumees,
kui eelmine paariline oma kelguga alles pooles maes
ukerdas.

Viimaks said teised pahaseks:

«Kadekopsud! Ise soidate, aga mind ei lase! Mul ju
kelku pole!» virises Maidu ja vedas nao nutule.
«Kuidas nii!» imestas Suur-Kusti. «Sul ju kogunisti oma
rakett kaasas!»

Enne kui Maidu arugi sai, olid tal jalad siuhti alt ara.
Poiss patsatas istuli ja vihises sedaviisi maest alla.
Lumepilv taga. Lakski nagu raketiga! Pea ees, lume-
hange! Sel paeval Maidut kelgumael enam ei nahtud.
Vist laks rakett rikki, sest teisel paeva! oli temalgi kelk
kaasas.



«Oleks aeg koa.»

Jarsku tundusid mulie Eedi ja koguni onu Juhan hirmus rumalad: meie kuusk
pdlema panna! Kui Eedi tikutoosiga puule ldhenes, hiiiidsin:

«Ei tohil»

Eedi ei lugenud minu keeldu millekski, lditis tiku ja sirutas kde puu poole.
«Kuuled, et ei tohil» karjusin, hiippasin tema ette ja tdstsin kaika — ei tea,
kust selle pihku krabasin. Sassa soostis laua alt mulle appi, haukus ja Irises
koleda hiddlega. Eedi taganes, tikk kustus.

Siis kiisis onu Juhan minuit:

«Mida ei tohiln

Kostsin, et meie toredat puud siiiidata ei fohi. Niiiid puhkesid suuremad

naerma:

«See arvab, et terve kuuse dra poletame!»

Meie Sassaga jahmusime oma dgeduse pdrast. Tema puges hibiga limari selja
taha, ‘minul valgusid pisarad silma. Ja kui ma kieidisabaga pdski kuivatasin,
ndgi onu Juhan, et mul peale kleidi ikkagi muud seljas pole. Ta iitles:
wAsjast sa tolku ei soa, ega ole sul piikse jalas koa. Marsi aga laua allal»
Kui seal istusin, lohutas ta mind:

«Sinust vdib viel tubli mies soada, et sa, malk peos, kohe teisi maha [66ma
ei hakanud. Muidu oleksid meil piihade asemel matuksed old.»

Vend Eedi siiiiftas puu nagu vaja. See sdras ja sdtendas justkui mdisahdrra
oma. Hiljem anti igale lapsele, nii piistiseisjale kui lauaalusele, kaks kirjut
kompvekki ja pool 6una. Ka oli Eedi nii kaval olnud, et iiksnes viis kiiiinalt
léitnud. Kuuenda jagasime omavahel. Poinud see lambarasv rikki ldinud ihti,
mekkis véiga hea. Sassa sai tahi ja s8I sedagi isuga.

‘ v TA TUNDI El KUULE, TA TUNDI EI TEA,
_Km([ad k(l(’[L’l"](l/\’ SEST PIKK ON TA KAEL JA KORGEL TA PEA.

konna koolis kdid
OLIVIA SAAR

TA KUULEB, KUIS PILVEDES MANGIB TUUL
JA KUIDAS DZUNGLIS LAULAVAD PUUD,

KUID KUIDAS KONN NUMBREID OPETAB MAAS,
TA SEDA ElI KUULE MITTE UKS RAAS.

NIl KURB ON MEIE KAELKIRJAKULAPS, UUDE KOOLI ME KAELKIRJAKULAPS LAKS SlIS

SEST KAELKIRJAKULAPSEL ON PAEVIKUS KAKS.

TA NUMBREID El TUNNE, TA TAHTI EI TEA —
KOIK A-D JA I-D TAL SEGI ON PEAS.

KAS LAISK ON SIIS MEIE KAELKIRJAKULAPS,
ET PAEVIKUS KOORITAB KOVERIK KAKS!

JA KOHE TAL OLI PAEVIKUS VIIS.

SEE KOOL ASUS DZUNGLI TEISEL POOL
JA SEE OLI KAELKIRJAKULASTE KOOL.

SEAL VANA KAELKIRJAK OPETAB A-D,
ME KAELKIRJAKULAPS VARSTI TARGAKS SAAB.




Joonistanud A. VENDER JORI RANT

Iga pdev kohtab Tallinna tinavatel poisse ja tiidrukuid, kellel on
peas hoopis teistmoodi vormimiits kui muidu koolilastel. Miitsil
on sinililla pohi, ldikiv must nokk, ja ta tuletab kangesti meelde
peakatteid, mida iilipilased kannavad.

Andres, kes siin pildil f3ellot mangib, on iiks niisuguse miitsi
kandjatest. Aga iiliopilane ta muidugi ei ole. Hoopis Tallinna
Muusikakeskkooli Il klassi opilane.

Kui Andres oli kaheaastane, juhtus kord nii, et ema unustas kla-
verikaane lahti. Sedamaid ronis Andres muusikariista lihemalt
uurima. Ja natuke hiljem vdisid vanemad kuulda, kuidas poiss
piiiab korrata viisikest, mida talle kodus lauldud.

Kolm aastat hiljem viis ema Andrese muusikakeskkooli efteval-
mistusklassi katsetele. Mida muusikaonud seal ndudsid ja kiisisid,
seda ma siin iiles lugema ei hakka. Utlen ainult, et Andresega
jaid nad vdga rahule.

Ja niilid kdibki Andres koolis, kus juba esimese klassi lapsed 6pi-
vad noodist laulma. Ega see just kerge kool ole. Andres peab
iga pdev tsellot harjutama. Klaverit peab ka harjutama. Ja tunde on
hoopis rohkem kui tavalises koolis. Aga kes hasti piiiidlik, saab
kdigega hakkama.

Andres on oma pilliga juba esinenudki. Opetajatele ja koolikaas-
lastele, aga koige sagedamini kuulajale, kes istus kolm néadalat
tema akna all.

Kevadel ehitasid lepalinnud Andrese kodu juurde sirelipddsasse
pesa. Andrese siinnipdeval, 16. mail asus emalind hauduma.
«Kiill tal véib niiiid igav olla,» tundis Andres linnule kaasa. Ja
tegi edaspidi alati akna lahti, kui ta t3ellol «Kevadlaulu» harjutas.
.Mida veel jutustada Andresest!

Suvel piiidis ta V&sul dngega forelli, kelle pikkus oli tipselt
19 sentimeetrit.

Suvel oppis ta vee all ujuma. Aga jalgrattasdidus sai sisse nii-
suguse hoo, et tegi vilja 35 kilomeetrit tunnis.

Siigisel hiippas ta 2 meetrit 75 sentimeetrit kaugust ja ronis péarna
otsa, kuhu pdaseb ainult see, kes end kite jdul iiles vinnab.
Talvel ... Noh, talv on alles ees.

OISS SINISE SAMETMUTSIGA
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Lélkame né#adrivana, pddra ja saani valja. Seejirel voldime nadri-
vana [miitsi keskkohast) kokku. Mantli alumise serva keerame
punktiiri médda kahele poole laiali. Nii saab naddrivana mugava-
malt saanis istuda. Pddra voldime punktiiri modda keskelt kokku.
Ldikame vidlja sarvede vahekohad ja turjalt I6igu A. Podra kaela
likkame niipalju kehaosa vahele, et kollaste rangide servad kokku
puutuksid, ja kleebime kinni. Nii hoiab péder oma pead uhkelt
piisti. Rangidest torkame l&bi vdikese puutiku, mille kiilge paneme
aisad.

Saanil voldime jalased allapoole ja seljatoe iiles. Saani esiossa
paneme augukohtadest lébi puutiku. Selle kiilge kinnitame aisad.
Lopuks paneme pdédra sarvede kiilge niidist ohjad ja nédrivana
voibki ndarisitu alustada.

Loikelehel on kaht varvi kujundid. Milline meeldib, seda kasuta.
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See jarv asub kaugel-kaugel Siberimaal.
Kui tahad Eestist tema kallastele jouda,
pead rongiga iihtejirge séitma kuus 066-
pdeva.

Magede ja metsade rongasse suletud Bai-
kal on iile 600 kilomeetri pikk ja kuni 80
kilomeetrit lai. Ta on maailma koige siiga-
vam jarv. Et tema pohja katte saada, peab
moddulint olema iile poolteise kilomeetri
pikk. Baikalis on tohutul hulgal veft. Kui
kogu see vesi mingi muinasjutuvoluri tah-
tel dkki ara kaoks, siis jdrve uuesti veega
tditmine oleks inimestel voimatu. Isegi siis,
kui kdik maailma joed voolaksid Baikali
tiihja sdngi, kuluks veega tditmiseks kahek-
sa kuud — esimesest siigisesest koolipde-
vast kuni maipiihadeni.

Erakordselt selge ja puhas vesi on Baikali
suurim rikkus. Puhast veft vajavad elektri-
jaamad ja paljud tehased. Tehaste juurde
"ehitatakse veepuhastusseadmed, et Baika-
lisse tagasivoolav vesi ei oleks sogane. Nii
jdab Baikali vesi ka tulevikus puhtaks.
Suplemiseks on Baikali jarv jahedavoitu.
Isegi koige soojematel pdevadel on vee
soojus ainult 12 kraadi. Veeloomadele nii-
sugune karge vesi meeldib. Jirves elab
iile tuhande erineva kalaliigi ja palju liike
muid veeloomi. Seetottu on Baikali looma-
rilkk teadlastele vdga huvitav.

Rikkad on Baikali iimbruse metsad ja maa-
pdu. Metsades tatsavad karud ja hulguvad
podrad. Oravad krobistavad maitsvaid
seedripdhkleid. Aeg-ajalt véib ndha kart-
likku sooblit, kelle nahk on eriti vaartuslik.
Kaevandustes toodetakse paljusid metalli-
maake, vilgukivi, kivisiitt ja murtakse kau-
nikirjalist marmorit.

Baikali imbruse maapdu on iisna rahutu.
Sageli toimuvad siin maavidrinad. Neist
kdige tugevam oli sada aastat tagasi. Siis
vajus jdrve nii suur maatiikk, millele oleks
voinud ehitada kaks Tallinna-suurust linna.
Rohkesti on Baikali kallastel piikesepaistet.
Isegi rohkem kui Krimmis voi Kaukaasias.
Seepérast sbidab Baikali &irde iiha roh-
kem puhkajaid ja matkajaid. Kui sirgud,
sdida sinagi!

EINAR KLAAMANN,
geoloog

joonistus

H. SAMPU

Esikaanel

«Kes sealt tuleb?»
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Joonistanud V. HURT VARVILISED MARTSI PAN:
RUTUKESED ASETATAKSE
SOELKORVIKESSE JA KAS-
TETAKSE KORRAKS TuLi-
SESSE PARAFIINI. NIt

NAD KATTUVAD LAIKIVA
KIHIGA JA ONGI VALMIS
KAUPLUSSE RANDAMA
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